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Przyjecie porzadku obrad
Rada przyjeta porzadek obrad zamieszczony w dok. 10498/20.

Zatwierdzenie punktow A

a)  Punkty nieustawodawcze 10715/20

Rada przyjeta punkty A wymienione w dok. 10715/20, w tym dokumenty COR i REV

przedtozone do przyjecia.

b)  Punkty ustawodawcze (obrady otwarte dla publicznosci 10716/20
zgodnie z art. 16 ust. 8 Traktatu o Unii Europejskiej)

Rynek wewnetrzny i przemyst

1.

Dyrektywa o powodztwach przedstawicielskich 9592/20 + COR 1
Porozumienie polityczne + ADD 1
punkt zatwierdzony przez Coreper (cz¢$¢ I) w dniu 22 lipca 2020 r. CONSOM

Rada zatwierdzita porozumienie polityczne w sprawie tekstu dyrektywy o powodztwach
przedstawicielskich w brzmieniu zawartym w zaltaczniku do dok. 9592/20, przy czym

delegacje Estonii i Niemiec wstrzymaty si¢ od glosu. Oswiadczenie delegacji Estonii znajduje

si¢ w zataczniku.

Obrady ustawodawcze

(Obrady otwarte dla publicznosci zgodnie z art. 16 ust. 8 Traktatu o Unii Europejskie))

3.  WPR po 2020 roku — pakiet reform 10729/20
Rozporzadzenie o planach strategicznych WPR
Wymiana poglgdow
Na podstawie przygotowanego przez prezydencje dokumentu do dyskusji 10729/20 Rada
przeprowadzita wymiang pogladow na temat zielonej architektury, przepisow zwigzanych
z WRF oraz nowego modelu realizacji przysztej wspodlnej polityki rolne;j.
Prezydencja zapoznata si¢ z uwagami delegacji i Komisji i bedzie dalej analizowaé, w jaki
sposob uwzgledni¢ je w tekscie prawnym z mysla o wypracowaniu podejscia ogdlnego
w pazdzierniku.
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Dzialania o charakterze nieustawodawczym

4.  Kwestie zwigzane z handlem produktami rolnymi 10731/1/20 REV 1
Prezentacja przygotowana przez Komisje
Wymiana poglgdow

Sprawy rézne

5. a) Biezace wnioski ustawodawcze
(Obrady otwarte dla publicznosci zgodnie z art. 16 ust. 8 Traktatu o Unii Europejskiej)

(1)

(i)

WPR po 2020 roku — pakiet reform: 10813/1/20 REV 1

Wspdlna deklaracja Butgarii, Chorwacji, Cypru,
Republiki Czeskiej, Francji, Grecji, Hiszpanii,
Luksemburga, Lotwy, Polski, Rumunii, Stowacji,
Stowenii, Wegier i Wioch w sprawie potrzeby
rozwoju produkcji biatek roslinnych w ramach
rolnictwa europejskiego

Informacje przekazane przez delegacje Francji

w imieniu delegacji Bulgarii, Chorwacji, Cypru,
Czech, Francji, Grecji, Hiszpanii, Luksemburga,
Lotwy, Polski, Rumunii, Stowacji, Stowenii, Wegier
i Witoch

Rada zapoznata si¢ z informacjami przekazanymi przez delegacje¢ Francji na temat
wspolnej deklaracji w sprawie potrzeby rozwoju produkcji biatek ro§linnych

w ramach rolnictwa europejskiego (10813/1/ REV 1) oraz reakcjami panstw
cztonkowskich 1 Komisji.

Rozporzadzenie o przepisach przejsciowych WPR: 10916/1/20 REV 1

Przydziat na finansowanie POSEI w kolejnych WRF
Informacje przygotowane przez delegacje Hiszpanii
przy poparciu delegacji Francji

Rada zapoznala si¢ z informacjami przedstawionymi przez delegacje Hiszpanii
(popierang przez delegacje Francji) oraz z wystgpieniami panstw cztonkowskich
1 Komisji.
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b)  Etykietowanie dotyczace wartosci odzywczej umieszczane 10846/20
na przodzie opakowania
Informacje przygotowane przez delegacje Wioch i Czech
przy poparciu delegacji Cypru, Czech, Grecji, Lotwy,
Rumunii, Wegier i Wioch

c)  Zakaz hodowli klatkowej kur niosek 10844/20
Informacje przekazane przez delegacje Republiki Czeskiej
d) Niedawne przypadki afrykanskiego pomoru §win 10825/20

w populacji dzikow w Niemczech
Informacje przekazane przez delegacje Niemiec

e)  Aktualna sytuacja sektora hodowli trzody chlewne;j 10904/20
Informacje przekazane przez delegacje Republiki Czeskiej

[0] Pierwsze czytanie

Punkt dotyczacy wniosku Komisji
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ZALACZNIK

Oswiadczenie do ustawodawczego punktu A przedstawionego w dok. 10716/20

Ad pkt 1 w wykazie Dyrektywa o powédztwach przedstawicielskich

punktow A: Porozumienie polityczne
OSWIADCZENIE ESTONII

,Estonia z zadowoleniem przyjmuje cel dyrektywy w sprawie powodztw przedstawicielskich
wytaczanych w celu ochrony zbiorowych interes6w konsumentow, jakim jest wzmocnienie
mechanizmu ochrony zbiorowych intereséw konsumentéw na rynku ulegajacym w coraz wigkszym
stopniu globalizacji i1 transformacji cyfrowe;j.

Estonia wyraza jednak ubolewanie, ze ta dyrektywa sektorowa, wprowadzajac kilka przepisow

o charakterze horyzontalnym istniejacych juz w panstwach cztonkowskich, podwaza prawo cywilne
procesowe panstw cztonkowskich i ich autonomie. Do takich przepisow naleza na przyklad zasada
»przegrywajacy placi”, zasada powagi rzeczy osadzonej, zasada zawistosci sprawy, oddalenie
powodztwa. W naszej opinii autonomia proceduralna ma wielka warto$¢ i nalezy jej przestrzegaé
przy tworzeniu instrumentéw prawa cywilnego procesowego.

Estonia jest jednym z tych panstw cztonkowskich, ktore popieraty poglad, ze procedura unijna
powinna obejmowac sytuacje transgraniczne, pozwalajac panstwom cztonkowskim na samodzielne
tworzenie systemow krajowych. Nadal jesteSmy przekonani, ze byloby to wlasciwe podejscie.
Przepisy unijne powinny by¢ wprowadzane wytacznie w sytuacjach, gdy panstwa cztonkowskie nie
sg w stanie samodzielnie rozwigza¢ problemu. Naszym zdaniem stworzenie krajowego systemu
powodztw przedstawicielskich nie jest problemem tego rodzaju.

Przepisy dotyczace finansowania krajowych upowaznionych podmiotéw i ich analiza powinny
naleze¢ do kompetencji panstwa cztonkowskiego. Niestety, w ostatecznym tekscie przepisy
dotyczace finansowania majg charakter horyzontalny. W tym celu woleliby$my podejscie ogolne,
ktore dotyczylo wytacznie finansowania transgranicznych upowaznionych podmiotow.

JesteSmy bardzo zaniepokojeni faktem, ze w brzmieniu art. 7 ust. 1 nie ma rozréznienia mi¢dzy
powodztwami krajowymi a transgranicznymi. Estonia uwaza zatem, ze tekst ten nie wyklucza
interpretacji, zgodnie z ktora przepisy krajowe panstwa cztonkowskiego, ktorego sad lub organ
administracyjny bylby wtasciwy do rozpatrzenia sprawy, moga uniemozliwia¢ wniesienie
powodztwa upowaznionemu podmiotowi innego panstwa cztonkowskiego finansowanemu przez
strong trzecig tylko z tego powodu, ze podmiot ten jest finansowany przez strong trzecig, nawet bez
dokonania oceny ewentualnego zakresu wpltywu podmiotéw finansujacych. Na taki skutek nie
mozemy si¢ zgodzi€. Takie ograniczenie jest niezgodne z celami dyrektywy 1 w sposob
nieuzasadniony 1 obcigzajacy finansowo mate panstwa cztonkowskie utrudniataby znalezienie
transgranicznych upowaznionych podmiotdéw, ktoére nie bytyby organami publicznymi.
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Estonia jest zdania, ze okreslenie zakresu stosowania dyrektywy dotyczacej prawa konsumenckiego
za pomocg wykazu 68 instrumentow, w tym zaréwno dyrektyw, jak i rozporzadzen, jest niejasne

1 w przewazajacej mierze trudne do zastosowania w praktyce. Trudno nam na przyktad zrozumie¢,
jak wyznaczy¢ zakres stosowania, w przypadku przetransponowanej dyrektywy przewidujace;j
minimalng harmonizacje, jesli przepisy krajowe wykraczaja poza przepisy tej dyrektywy.

Jeste§my ponadto rozczarowani faktem, ze czas na transpozycje i rozpoczecie stosowania
dyrektywy zostat znacznie skrocony w poréwnaniu z podejsciem ogélnym. Okresy te sa
niewystarczajace na utworzenie takiego ztozonego systemu w matych panstwach cztonkowskich,
takich jak Estonia, ktore nie majg systemu powodztw przedstawicielskich.

W zwigzku z powyzszym, podkreslajac ponownie swoje poparcie dla celu, jakim jest ochrona
konsumentoéw, Estonia wstrzyma si¢ od gtosu w sprawie przedmiotowej dyrektywy.”
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